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of the world view principles, the encyclopaedic knowledge, and also due to inherent
to the of genius people to internal sense and perfect form of expression.

Original, purposeful, national work of Lesia Ukrainka at the same time is
European. D. Pavlychko in his articles tries to analyse works of poetess under his
own visual angle, repeatedly emphasizes her erudition, adoration of world literature
and history, her love to Ukraine, the faith in victory of good. A researcher underlines
also, that poetess - adherent of T. of Shevchenko and I. Franco.

The articles, which are analysed, are written in a different period and with a
different aim, but they are pierced by a main idea that work of Lesia Ukrainka has a
world view human race character.

Key words: collections of the litersture-critical and journalistic articles, ancient
and biblical images, theme, Prometeizm, poetry, literary works.
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TBopuicTs Jleci YKpaiHKU B €THONICHXOJIOTIYHUX CTYXisIX
O. Kyabunubkoro

[IpoananizoBano etHomncuxoyoriunl cryaii  O. KynpuuibKkoro, mNpUCBSIYEHI
TBOpuOCTi Jleci Ykpainku. Y HeHTpi JOCIIIHUIILKOI yBaru — ctaTTs « ‘PxaBicTh” 1
“omepxkumicts” y “bosipuHi”», B SKId BHUOKPEMJICHO AHTArOHICTMYHI KaTeropii
nyxoBocTH — Jyx Ykpainu ta Jlyx MockBu. PO3riasiHyTO MOHSTTS «pKaBiCThY» Ta
«OJIEPKUMICTBY, TOOTO COIliajibHA MACUBHICTH SK 3pajia Ta JyXOBHA HACHAXKEHICTh SIK
JDKEPEIIo MOCTYIYy.

KurouoBi cjqoBa: erHomcuxosoris, erHoimarosoris, Jyx Vkpainm, J[yx
MockBH, HalllOHAJBLHUHN XapaKTep, AaHTUKOJIOHIAIBHUM TUCKYPC.

HamioHnanbHa Ta KyJbTypHa 1IGHTUYHICTh, HAI[IOHATBHUN XapakTep €
OpeaMeTOM  JOCHIUKEeHb  JIITepaTypHOi  €THoiMaroyiorii, Kk 1
€THOICUXOJOT1l 30kpemMa. Taki CTyali akTUBHO PO3BHUBAJIUCI B
eMirpamniitnomy miteparypo3HaBcTBi XX cT. (/. UmwkeBcbkuii, B. SHiB,
I. Mipuyk, M. llInemkeBuu, b.Ilumoamictuii, O. Kympuuipkuii Ta iH.).
M. IllnemkeBUY HArojollyBaB Ha CHIUIBHOCTI HAaI[lOHAJbHUX OCHOB Y
TBOPYOCTI YKpaiHChKMX NHChbMEHHHMKIB KiHIN XIX — mou. XX cr. [8,
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c. 26]; BiH yBaxaB, mo B oco01 T. [lleBuenka, 1. ®panka, Jleci Ykpainii
Ma€EMO BEJIHMKHUX IPOBIJHUKIB Hallli, «ajieé HE 3aBEpIIMTENIB ayXxa» [8,
c. 135]. b. [umOanicTuii, po3Tisaatoud YKpPaiHChKY POJAMHY SK HOCIis
«Tpagulii y crmoco0i JyMaHHs, HACTAHOB JO 30BHINIHIX 1 BHYTPIIIHIX
noOy/iB, THUIIOBMX BIAMOBiAeH Ha pi3Hi curyamii i T. 1.» [7, c. 37],
yKa3yBaB Ha POJIb YKPAIHCHKOI KIHKH B CIM’1 Ta B I'POMaJICBKOMY >KHTTI.
OKpiM TOTO, MOCTIJHUK BHUPI3HSAB COIIATILHO aKTUBHY POJIb YKPATHCHKUX
MMCbMEHHUIIb: «B Hamriii jgiTepaTypi *KIHOY1 TPEICTaBHUII TTEPEBUILIAIOTH
HEpa3 4YOJIOBIKIB CBOIM OOHOBUM JIyXOM 1 MyXeCbKUM TOHOM (Jlecs
VYkpainka, O. Tenira, O.Jlarypunceka)» [7, c.37]. B. SluiB B aHamizi
npamu-deepii Jleci Ykpainku «JlicoBa micHS» BHOKPEMUB aBTCHTHUYHICTh
Mo4YyBaHb TrepoiB 1 posib poauHu [13]. Oxpemi CKIagHUKU TpoOIeMuU

€THOIICUXOJIOTTYHOT O IIXOAY MPEJCTaBICHI B Cy4aCHOMY
JiTepatypo3HaBcTBi [1; 6; 9-12].
Mera crarTi — OpoOaHANI3yBaTW  €THOMNCHUXOJOTIYHI  CTYAll

O. Kynbuuiipkoro, npucBsiueH1 TBopuocTi Jleci Ykpainku.

O. Kynpuuilbkuii B OCMHCIICHH1 YKPaiHCBhKOi JIITEpaTypu Yy CBITII
€THO- Ta COIIIONICUXOJOTII JOCHIIMB TaKl KOHIIENTYyalbHI TOHSTTS, SK
npenepcoHanizM (nmoctath I'. CkoBopoau), apxetun (B aHali3l TBOPYOCTI
T. IlleByenka), MpOBIAHUK 1 HAIlIOHAJIbHA CHILHOTA (HA MaTepiali MOeMHU
I. ®panka «Moiicer»), KynbT (y TJIyMadeHHI COIIAJIBHOI  poiii
M. [llamkesnua) [3]. B anamizi apamatuuHoi moemu Jleci VYkpaiHku
«bosiprHi» HayKoOBellb amneioBaB J0 TaKUX COIIaJIbHUX KaTEeTropii, SK
«PKABICTHY Ta «OAEPKUMICTHY» [2], TOOTO colliaibHA MACUBHICTH K 3paja
Ta JTyXOBHA HACHAXEHICTH SK JHKEPENO MOCTYITY.

Hacammniepen O. Kynpuunpbkuii  OOTPYHTOBYE TOTpeOy  aHami3zy
TBOpuocTi Jleci VYkpaiHKM B acCHeKTI IICUXOrariyHoi IepCHEKTUKHU:
«“Ilcuxorariss” (BiJl TpelbKOro TEPMIHY “‘TicMXe” — Aylia 1 JAaTUHCHKOTO
“arepe” — BeCTHU, KEpyBaTH) TOPKAEThCA il “BEJIEHHS IyIll, KEpyBaHHS
AyliamMu”’, OTXKE y JajblIOMy BHUCHIAI — [ii, YHANPSAMJIIOBAHHS, He
TIJIbKU iHAUBIAyaJbHOI, ajle W KOJEeKTHBHOI JAyX0oBOcTH. Benuki
pedopmaTopu JrOICTBA — CBSATI 1 PENIridHI Iis19l, 3aKOHOJIABII, MPOBIIHI
¢dimocodu 1 COIIONOTH Ta MOETH W MUCBMEHHUKHU THUITY ‘“BILIYHIB”, SIK
Harnp. I[lleBuenko, Oynu abo morim OyTH came TakuMu (opMaTopamu
“meuxororamMu’  1HAWBIAyaldbHUX 1 HApoOAHIX aym» [2] (Tyr 1 jgam
BUJIUICHHS B IIUTaTaxX Hajaexkath aBTopy. — O. f1.).

[IpencraBuBmn  repoiB  «bosipuH1), MOOCHITHUK Haraaye, IO B
XyJI0)KHBOMY TEKCTI MOXYTh MPOMOBJISTH U «HeDauMMi mocTaTi, 1HKOIU
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HE 3Ba)kKaloyud Ha CBOIO HeOauumMICTh, OUThIN iMcHi, 00 OUIBII AilOUi,
MOTY>KHIIII 32 MPEJICTaBJICHI 1 MpUsBHI. BipHe MOSICHEHHS! TOEMU BUMAarae
TOMY HE TOMUHYTHU 1€ JABOX MOCTATeH, 110 caM€ IMOMIX HUMHU HJe
ApamMaTU4YHe, HEBOJIaraHHE 3MaraHHs, SK€ BIKAMHU MPOJIOBXKYETHCA 10
ChOTOJIHI Ta SIKE TBOPUTH, AK II€ caml BIJUyBaeTe, HAWBHYTPIIIHIITY
CIIPABXHIO OCHOBY ApaMaTuyHoi akiii “bospuni”». Ile «HalmidcHinmi
YUHHHUKH, 11€ CO0l MPOTHUCTaBHI, AHTATOHICTUYHI MOCTATI JYXOBOCTH
ABOX HapoaiB — Jlyxa Ykpainu 1 [{lyxa MockBu» [2].

ABTOp CTaTTi 3ayBa)Kye€ JBa MPOSIBU YKPATHCHKOTO AyXYy B MEpIii il
TBOpY: «BUOyXHE... kapoM HeMoBTO IlleBUEHKIBCHKOTO THIBY 1
3TIPJUIMBOCTH Y PO3MOBI Ko3aka [BaHa 13 CTenaHoM, 3a3By4UTh IOHAIILKUM
MOPUBOM 1 OYANIYIIHUM 3axXOIUICHHSM KO3allbKUX MpEIKiB, M0 “mpe3
madjai Mmaau mpasa”. Alle ¥ NpOJyHA€E I1HIIOK HOTKOK — JIariJHOIO,
HAaCUYEHOI0 HEMOBTO CKOBOPOASHCHKOIO MYAPICTIO BOXKKX, CIIOKOHBIYHUX
1 BCEJIOJICBKUX TIPaBj] Y cJoBax OyBIIOro y4Hs MOTUISHCHKOI AKaaemii —
Cremana, mo0 BIArOMOHITH B Jto0oBHOMY nayeTi Crtemana i1 OxcaHu
ITMTIYHUM BU3BYKOM HaJlli Ha MOJIPY>KHE, IHTUMHE IIACTSIYKO Y 3BUTOMY Y
Mockai, sik kaxke CtenaH, Ky0eneuky, Ae 3a Woro cioBamu: “Hiuoro Tam
qy;Koro — y Hamiii xaTonsii He Oyne. [IpaBma?”» [2].

VY npyriii gii «bosgpuni» O. Kylnb4HUIBKUI MIIKPECIIOE JOMIHAHTY
«Jlyxa MockBu» [2]. [TinkpecatoeThCs «I0KOpPiHHA aHTUTE3a MOCKOBCHKOT
Ta YKPaiHChKOI KOHIEIIIIT CBITA 1 JIOJAUHWY, SIKa HaWNepIIe NposiBISEThCS
y «B3a€MOBITHOIICHHI CTaTel 4YOJOBINTBA 1 kiHOITBa» [2]. CTaHOBHIIE
KIHKA B MOCKOBCBKOMY TE€peMi SIK 3aMKHEHOT'O B’SI3HS, OOJMYYS KOl
MPUCIIOHEHE Ha TaTapChbKHl 3pa30K; BOHA T1030aBji€HA MOKIUBOCTI
no0auuTu CBOrO0 Cy/KEHOro («B MailOyTHROMY ii MaHa 1 BIACHHUKA-
qyoyioBika» [2]) mepen muiroooM. «B 1mx oOctaBMHAx ciioBa Martepi
Crenana — “A MH K 00 He BKPUBAEMO 00JM4Y4si” — HAOUPAIOTH y pami
CUMBOJIIYHOT O 3ByYaHHS MPOTUCTABHOCTHU YKPaTHCHKOTO
CKOBOPOJIIHCHKOT0, “T'yMaHICTUYHOTO MEPCOHANI3MY”, 110 BUXOAUTH Bij
CB1JIOMOCTH JIFOJIMHU 1 Ma€ 3a METY il YBAPTiCHeHH, Ta TOMY BiJIKpHUBa€
o0nmuy4a >KIHKM, — MOCKOBCBKOTO, IO pO3TJsijlae JIOJWHY SK pid, B
0COONMBOCTI  KIHKY...» [2]. OTxe, JOCIIIHMK YBUPA3HUB TaKOX
NepCOHai3M / IHAUBIIyai3M YKPaiHCHKOT JIFOJIUHH.

B anam3i Tperboi J1i TMPOCTEKYETHCS, IO <«3yAap JBOX
AHTArOHICTUYHUX IOCTATeM JYyXOBOCTU YKPAIHChKOiI 1 MOCKOBCHKOI... B
IJIOIIMHI OCOOUMCTUX BIJHOCHUH TIEPECYBAETHCS B IUIOLIMHY JEPKABHO
MOJIITUYHUX CTOCYHKIB YKpainu 1 MockoBii» [2].
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Hocraneriss OkcaHu — TO MPOSIB aHTEICTUYHUX OCHOB YKPaiHCHKOI
momuHY. [i cMepTenbHa Helyra TIyMauMThesl K CHPOTHUB COLialbHOMY
JTUKTaTy HalllOHAIBHO YyKoro cepenoBuia. «lnax y cmepts crae y 5. mii
[UISIXOM Y TIpaBay YKPaiHChKOTO KUTTS, y CIOTrajl TUTUHCTBA BMUPAIOUOi
BosipuHi, — npo HEw B AUTAYINA I'pil BiAHANIEHY, 3aKUHYTY, 3ap>KaBiily, 10
MIXBYU MPUKUITTY, 10 CBOIO MPU3HAYCHHS HE3/IaTHY KO3allbKy I1a0Jto, —
CUMBOJI CXHOJICHOI, 3aMponaiieHoi, CijabHO1 NoApyXHbO1 n0Ji Cremnana i
Oxkcanu. [lyxoBa curyailisi yKpaiHCTBa, IO 3a CBOIM HAaxXWJIOM YacTo
JApEMHO TIKa€ Tepe]l CyBOPOIO MPOOJIEMHICTIO TPOMAJChKOTO KUTTS B
IHTUMHICTh “‘pOAMHHOTO KyOeyeuka’, 4Yu 1HKOJH, piame y “Bexy 13
CJIOHEBOi KOCTH~ YMCTOI TMOe31i 4M HayKH, HaXOAUTh CBIM CHUMBOJIIYHUI
BUpa3 B TNEPEACMEPTHOMY TMpuBUAlI — Bi3li OkcaHu “prKaBOCTH
YKPAiHCBKUX PYK™~, IO 1X HE3aIUISIMOBAHICTh KpOB’10 — BOHa B (CTenaHa
KOJIMCh TaK BUCOKO ILIHMIIA» [2].

JlocniTHUK pOOUTH BUCHOBOK, 110 «IIpaBjaa YKPaiHCHKOI'O iICTOPUYHOTO
OyBaHHS Yy CTBep/:KeHHi HeoOXiIHOI moTpedH, sl YCHIIIHOCTH
YKPAIHCHbKOI iCTOPUMYHOI [Ail, HASBHOCTH B YKPAIHCbKOMY HapoOAi
NCUXIYHOI'0 CTaHy, 110 Horo Jlecs Ha3Baj1a B IHIIIA ApaMATUYHIN moeMi
OJIePKUMICTIO. “PxKaBIiCTh’ YKPAIHCHKOI JIIOJJUHA — CIIPUYMHEHA HECTAUCIO
OYHMIIYI0YOr0 MAJIAXKOTIHHS OJIEP)KUMOCTH. “PkaBicTh” 1 “OEp>KUMICTB €
KOMIIPEMEHTapHUMH, JIOTIOBHIOIOUMMHU Ce€0€ TMOHATTSIMU. 3MaraHds 3
PKABICTIO  JIOMAara€eTbCs 3pe4YeHHs “‘IacTs4Ka’, TUIBKK IHTUMHOTO
ICHYBaHHSI, JUIs TIJIHECEHHSI ce0e Ha PIBEHb CHPABKHbLOI TiIHOI JIIOJAMHU
€K3UCTeHIil, BUMarae eK3UCTCHIISTILHOTO ‘‘3aaHrakKyBaHHS , 10 MOTo
nporojomieHHss B “bosipuH1” crtaButh Jlecro VYkpaiHky BHopsg i3
NPU3HAHUMU MPOBICHUKAMH B JiTEpatypi $i0coiuHOT EK3UCTEHIISITLHOT
IyMKU — Pinbke 1 YHaMyHOMY [2].

O. Kynpunnipkuii Harosomye, mo Jlecs YkpaiHka craiia «BHpPa3om
itenTudikamii i3 CcBOIM HApPOAOM Ta CHMBOJIOM YKPaiHCHKOIL
oxep:kuMocT» [2]. Jlo pedi, 3acagHudi MipKyBaHHs JOCTITHUKA Tpo [lyxa
VYkpainu 1 [Jlyxa MockBH, PO KaTeropii «p:kaBICTb» Ta «OAEPKUMICTBY, K
1 crarti b. KpaBuira, O. Boponas, B. Yamnenka, JI. [lonraBu, P.3anec-
HSIHCBKOTO, O1y0J1ikoBaH1 1971p. B nepioaulll yKpaiHChKOi J11acOpH, CTalu
IPEAMETOM OTYJIBHOI KPUTUKH PAISHCHKOL Mponaraiau [S].

Iporo x ropineitHoro 1971 p. O. Kynpuuibkuii omyOIiKyBaB CTaTTIO
«tOBineit noerecu onepxumoctu. CatkyBanHs Jlect Ykpainku B [Tapuxki»
[4]. Okpim iHQOpMaLIMHUX MaTepialiB, TyT MPEACTaBICHI MipKyBaHHS
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€. CepcTiOKa PO 3HAYCHHS TBOpUYOCTI muchbMeHHHIN («Ha momi gecti),
po3aymu B. Mopo3sa ripo kareropito ogep:;kumocti («Cepea CHIriBY»). ABTOp
CTaTTI OOIPYHTOBYE MOHSTTA OJEPKUMOCTHU SIK «‘“‘HaBIIICHICTH IyXOM’ .
Komu % po3ymit ayxa, 3riHO 13 Cy4acHOIO TCHXOJIOTi€r0 1 (piocodieto,
K OpraH TBOpPEHHs, O(OPMIIIOBaHHS, IMI3HABAHHS 1 3acCilOBaHHS imeH, —
OJIEPKUMICTh € TAKUM CTOCYHKOM JI0 JTyXa 17Iel, Y IKOMY AyX JO Ti€l MipU
M1MOPSAIKOBYETHCS 171€1, SIKY CaM CTBOPHB, 1110 BiH 3 HEIO 3JIMBAETHCS, 1100
BXKUTU TICU30JIOTIYHOTO TEpMiHY 3 HEwo igmeHTHdikyeTbest» [4]. OcranHs
yacTuHa TEeKCTy HasuBaeThesl «lllmsx mo “omepxkumoctu” B “bospuHi’».
O. Kynpunupkuii  aklEHTYe Ha aKTyallbHOCTI IOrO0  TBOPY, IO
YBUPA3HIOETHCSI MOPIBHSHHSAM >KUTTEBOI JYXOBHOI CHUTYyallil yKpaiHCHKOI
moauau 3a vaciB Pyinu XVII cT., Ko po3ropTaeThesi MOJIE€BICTh TBOPY
Jleci Ykpainku, Ta cy4acHOI CUTYyallli «MOpajJbHO-AyXO0BHOI Benukoi Pyinu
CTaJlHChKOI 1 TO-cTalaiHChKoi epu» [4]. OxpiM TOro, 310007€HHOIO
3QJIMIIAETHCS  Mpo0OJieMa «IPOTUCTABHOCTU JBOX  KYJIBTYpPHHX  KiJ,
MOCKOBCBKOT'O 1 YKpPaiHChKOI0, ‘“3HEOCIONIO0YOro”  CBITOBIIUYBaHHS
MOCKOBCBKOI'0 1 “TEPCOHAIIZYI0YOr0” YKPaiHCHKOrO KOJia, 10 BiAIrparoTh
BUDIIIHY pOJIIO y PpO3BUTKY 1 ceOeBigHaliieHHss 1 cebedopMyBaHHS
YKpPalHCBbKUX TE€POIB JIpaMaTUYHOI NOEMU. BEpIIKOBOI TOUYKOK IX
PO3BUTKY, OJTHOYACHO HOTO MIPUJIOM, 11 i7ieaj oM mMano O OyTH 311HCHEHHS
OJIEPXKUMOCTH YKpaiHoto, sIK co01 Horo ysBisie Jlecst Ykpainkay [4].

Otxe, 3aiiicHenudt O. KyapuulbKUM aHali3 JpaMaTHUYHOI MOEMU
«bosipuHs» B acmeKTi €THONCHXOJOTIi J1a€ MOXJIMBICTb BHOKPEMHUTH Ti
COIllaJibHI CKJIQJHUKH, K1 XapaKTepU3yloTh BIAHOCHHH MTOHEBOJICHOT HaIlil
Ta 3arapOHUKA, TOOTO ETHOIICHXOJIOTITYHUN MIAXI € BaXKJIUBUM JIJIs
YBUPA3HECHHS! aHTUKOJOHIAJIbHOTO JUCKYPCY TEKCTY.
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Olga Yablonska. Lesia Ukrainka's Creativity in Ethnopsychological Studios
of O. Kulchytskyi. Ethnopsychological studios of O. Kulchytskyi, which are
dedicated to the work of Lesya Ukrainka, have been analyzed in the context of
ethnopsisological studies by M. Shlemkevych, B. Tsymbalistyi, V. Yaniv. In the
center of research attention is the article "Rustiness™ and "obsession" in "Boiarynia”,
in which the antagonistic categories of spirituality are singled out — the Spirit of
Ukraine and the Spirit of Moscow. The concept of "rustiness" and "obsession" is also
considered, that is, social passivity as betrayal and spiritual inspiration as a source of
progress. It is focused on the vision of O. Kulchytskyi's category of obsession as
"compulsion of idea" (article "Anniversary of the poetess of obsession. Celebration of
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invader, that is, the ethnopsychological approach is important for exposing the anti-
colonial discourse of the text.

Key words: ethnopsychology, ethnomigology, Spirit of Ukraine, Spirit of
Moscow, national character, anti-colonial discourse.
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Ioesis I'. I'eiine «Ratclif» B mepekaani Jeci YkpaiHku: JieKCHKO-
CeMAaHTHU4HI TpaHcdopMmamii

VY crarri mnpoaHalli30BaHO JIEKCMKO-CEMAaHTHYH1 TpaHchopmalii, 10 SKUX
Braetbes Jlecs VYkpainmka, mepexmanmaroun moesis I'. Ieiine «Ratcliffy. 3okxpema
BUPI3HSIOTBCS TeHepaiizaiisi, MOAYJLiss (CMHCIOBUM PpO3BHUTOK), OIYIIECHHS.
JlocnipkeHHs BUKOHAHO 3 ypaxyBaHHSM JIOCBITY aHami3y nepeknaiB Jleci YkpaiHku
moe3ii I'. I'eitne mmkmiB  «Lyrisches Intermezzo», «Heimkehr», «Harzreisey,
«Nordseey», «Romanzeroy, carupuunoi moemu «Atta Trolly.

KiouoBi ciioBa: xynokHiil mepekiiajl, JIEKCUKO-CEMaHTHU4HI TpaHchopmariii,
reHepanizallisi, MOJIYJISIIis, OMyIICHHS.

1892 p. y JIpBoBi Oyno Bumano aBi 30ipku ['. ['eitHe ykpaiHCBKOIO
MoBOIO: «Bubip moesiit I'enpixa I'eiine (Himeuunna. baiiku nis miteit).
[TepexnaB 1 nosicuuB IBan @panko» Ta «Kuura micenb ['eiinpixa I'eitne.
Ilepexnan Jleci VYkpainku 1 Makcuma CraBucbkoro». Ha mymky
B. KonrinoBa, «muM poKoM HIOM 3aBEpIIYEThCA IEPIIMH  MEPIOf
3aCBO€HHSI TBOPUYOCTI ['eliHE YKpaiHChKOI JITEpaTypoOro, SKa JOTH
OpUALUISIa yBary MEPEeBa)KHO JIPHUIl HIMEIBKOTO IMOETa, 1 MOYMHAETHCS
HOBUH eTam, Ha AKOMY 3/100yBae €001 MOMYJSIPHICTh B YKPAiHCHKUX
nepekianax i ['elineBa catupa» [6, c. 366].

Makcum CraBUCBKMH — OOMH 13 [OCEBOOHIMIB  Makcuma
CnaBuHcbkoro, 3 skuM Jlecto YkpaiHky 00’eqHyBald TepeKiIaaarbKi
IJIJAHU 3 4YaciB JITEpaTypHOro TypTKa YKpaiHcbkoi mosofl «Iliesgax
(1888-1893). 1903 p. meit TBOpuMii AyeT 3MIMCHHB HOBE BHIAHHSI —
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